Avviatori / W electro

Boosters Battery Chargers & Starters

1600 - 1800 - 2250

START POWER é un avviatore di emergenza che viene POWER START is an emergency starter used for all kind of
utilizzato per tutti i tipi di autovetture a benzina o diesel di petrol and diesel cars of small and medium powered and for
piccola e media cilindrata e per tutti i tipi di moto. all kind of bikes.

® Facilissimo e sicuro da utilizzare / Very easy and safety to use
® Particolarmente adatto anche all'utilizzatore piu inesperto / Particularly suitable also for the most inexpert person.

New Model
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Pinze professionali nei
mod. 1800 - 2250
Professional clamps on
model 1800 - 2250
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Caricabatterie da parete /
Wall mains power supplier

Cod. 00121600 00121805 00122250
Mod. 1600 1800 2250

Amperaggio Continuo / Continuous amperage mmm
Tensione utilizzo/  Output Voltage
Numero battere/ Number of atiery
Amperaggio di spunto/  Peak amperage
Amperaggio Pinze / Clamps Amps [ awoa | son [ sooA
Lunghezza cavi/_Cable lenght
Sezione cavi/ Cable sze




Avviatori / w0 electro

Boosters Battery Chargers & Starters

¥ Made in italy

QDD

SUPER POWER & una linea di booster professionali performanti, di dimensioni compatte e di alta qualita nei contenuti.
Utilizzato quotidianamente da autofficine, carrozzerie, elettrauto su tutti i tipi di moto, auto, jeep, furgoni, camper e veicoli
commercialia 12 V.

The booster SUPER POWER s a line of compact and high quality

products daily used by garages, body shops, car electricians
on all kind of cars, vans, campers and similar at 12V.

Cavi flessibili in Rame da 25mm’
Flexible Copper cables cross section 25mnft

Avvolgicavi laterali
Lateral cables reel

Pinze professionali isolate 500A
Professional isolated clamps 500A Seoq,

Dimensioni contenute ed alte prestazioni
Compact size and high performances

Voltmetro a Led
Leds Voltmeter

Protezione contro i picchi di tensione a
salvaguardia delle centraline elettroniche

Protection against voltage peaks and safeguard
of the electronic board

Mod. 2450 con caricabatteria automatico a tre fasi di
carica IUOU, puo rimanere collegato sempre al booster
durante tutto il periodo di inutilizzo.

Mod. 2450 equipped with automatic battery charger
at three charge phases IUoU, can be connected to the booster

during the whole period of disuse

Equipaggiati con batterie

americane Genesis .

Equipped with Genesis } e n

american battery . Caricabatterie in dotazione
Made in USA Battery charger supplied

Cod. 00122450 y
2450 e N\

Mod. Caricabatterie da auto /
. y
Tensione di ricarica / Charge voltage | 230V
( Garicabatorisda parto Y
Cavi di ricarica (12 V) / Charge cables (12 V) _ Wall mains power supplier
Pvcesose s carps_ [w |
Protezone sovratersone/ Oveotage protecton | s |
Gatone sgite/ Seaeabatores__ [w |
Dimensioni (mm) / Size (mm)
Peso netto (Kg) / Net weight (kg) L J






